
18:00
司会 - 半田麻夕 
在日フランス商⼯会議所
ボンジュール・フランス ディレクター 挨拶

MC - ALLOCUTION D’OUVERTURE PAR MAYU HANDA
DIRECTRICE BONJOUR FRANCE, CCI FRANCE JAPON

17:30 受付

OUVERTURE DES PORTES

18:05 ジェレミー・オプリテスコ 氏
東京・横浜日仏学院 院⻑ 挨拶
DISCOURS DE JEREMY OPRITESCU
DIRECTEUR DE L'INSTITUT FRANÇAIS
DE TOKYO – YOKOHAMA

18:30 乾杯｜長塚京三 ⽒ 俳優

KANPAI ｜KYOZO NAGATSUKA, ACTEUR

18:40 カクテル

COCKTAIL

18:15 4名のスペシャルゲストのご紹介
PRÉSENTATION DES QUATRE INVITÉS D’HONNEUR

V i v e

4 octobre 2026 | 18:00 - 20:00 (Door open: 17:30)
Restaurant Loiseau de France, Institut français de Tokyo

Cocktail
l ’A r t  d e  V i v r e  !

18:10 ジェローム・シュシャン
在日フランス商⼯会議所 会頭 挨拶
DISCOURS DE JÉRÔME CHOUCHAN, 
PRÉSIDENT, CCI FRANCE JAPON

19:00 サーブルドール騎士団によるパフォーマンス

PERFORMANCE DE LA CONFRÉRIRE DU SABRE D’OR



スペシャルゲスト

INVITÉS SPÉCIAUX

辻口博啓 ⽒ パティシエ、ショコラティエ
Hironobu TSUJIGUCHI, 
Pâtissier, chocolatier
TALK-SHOW : 15:40 - 16:10 - COCKTAIL

亜樹直 氏 「神の雫」の漫画原作者
Tadahi AGI,
Scénaristes de “Gouttes de Dieu”
TALK-SHOW : 16:20 - 16:50 - COCKTAIL

べべちゃん 氏 
ユーチューバー,インフルエンサー
Bebechan
Influenceur, youtuber
COCKTAIL

長塚京三 ⽒ 俳優
Kyozo NAGATSUKA, ACTEUR
COCKTAIL

パフォーマンス|ANIMATION

サーブルドール騎士団
Confrérie du Sabre d’Or



ご協賛  Nos sponsors

ご後援 Nos partenaires
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